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Na pamdtku mé prababicky Anity.
Neexistuje les, kde bych té nedokdzal najit.
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Ufromyed' fesa foﬁft'é vesnice Kraskorky o na okolnich
Kapeich zifi zvivata obdarend rozumem, fect i bumotem,
keerd nost obilecent’ usite vlastnimi tlaphami frvifm—
vuji yltecvne’ focﬁoutgy, 4 nichz se budete jeste dloubo
olizovat. Liféy, fta’ci, n_tysvi, brtei i [asig@/ se b uz
od nefamé’ti y;(évqj{ Eazvi{j den za fma’ nebo za zd-
bavou, 5thsz’ rodiny squmou pouten Lrve nebo fa’J@y
o spolecne utvareji nézny prifich sveho Zivota. v tech-
to Pametech [esa najdete zaznamenafry ve[ﬁo[efe’ osudy
drobmych Zivocichis, heer brazdili tyto lesy, bnani du-
chem dobrodruzstvi, citem [a’;éy a silou fﬁteﬁstw’. Jen
maloco ji krasnejsi nez tvori nove vapominky, ale jestt
usfoﬁgjivgvj.fv{_je moci je zaznamenat 4 fod?fit S 0 1E se
sbfmi mi[ovm_t);mi. Kez nikdy nezapomencte na 2viTata,
s nimiz se zakratho setkate, ani na dobrodruzsevi, htere
s céystéfe fro%{fm K tomu si drzme tlaphy!







Knihkupectvi Krdskorky

Lisak se cely den lopotil, aby se zbavil prachu, ktery
se hromadil na regalech uz celé tydny. Vétsina knih
v knihkupectvi vesnice Kraskorky existovala pouze
v jediném exemplari, takze bylo dilezité, aby byly
udrzZovany v co nejlepsim stavu. Lisdk Archibald
byl svédomity obchodnik, ale kdyz zdédite kramek
v dutiné stromu v samém srdci lesa, da se oceka-
vat, Ze se priroda bude domahat svych prav a vsude
pronikne hlina. Jeho pfedek mél vskutku podivny
napad! Kazdou polici vydlabanou do dubové stény
lisak peclivé vylestil voskem od medvédice Vinky,

jejz peclivé uchovaval v keramické nadobce. Pfitom



daval pozor na okraje krasné vazanych knih, které
tam odpocivaly a ¢ekaly na kupce. Néktera dila tam
lezela uz léta, mozna dokonce staleti: knihkupec-
tvi totiz odkazal lisdkovi jeho vlastni otec, ktery je
zase zdédil po svém otci, ktery... uz si vlastné ani
nepamatoval, po kom je zdédil.

Z vysin zebtiku silisdk s potéSenim znovu pro-
¢ital tituly tfpytici se zlatym pismem na kozenych
deskach. Tajemstvi zlodéjii liskovych ofiskii od vever-
¢aka Alexandra, Jak péstovat mrkev efektivné a bez
ndmahy od zajice Benedikta, Tisic a jeden jablecny
recept séfkucharky od rosnicky Milusky. Obchod-
nik si pamatoval kazdého ze spisovatelil, ktery mu
nadsené prinesl sviij rukopis v nadéji, ze bude pfijat
do lisdkova knihkupectvi a jednoho dne - to byl je-
jich sen - se mozna i proda! Najit spravnou knihu
pro spravné zvife bylo diilezitym poslanim, zvlast
kdyz byl k dispozici jen jeden vytisk! Musim tu ukli-
zet pravidelnéji, pomyslel si zahanbené Archibald
a vytfepal hadr z dfevéné ramovaného okénka.

,Pozor, mistfe Lisdku! Jsem tady pod vami!*

ozval se tichy hlasek zvenci knihkupectvi.



Nasledovala dvé drobna kychnuti, hlasité ,hep-
¢i“ a pak uz bylo z okna vidét papiry, které se roz-
létly do vsech stran.

,<Lomoc! Mij rukopis! Moje mistrovské dilo!*
ozval se znovu nespokojeny hlasek.

Lisak neztracel ani okamzik, sjel po zebtiku
dold, slalomem proklickoval mezi policemi a vybé-
hl ven za tvorem, jehoz hlas bohuzel poznal. V os-
trém svétle rudnouciho slunce bylo vidét zZelvaka,
jak se snazi dat do potadku listy své knihy.

,MEél byste byt opatrnéjsi, mistte Lisdku! Copak
se netésite, az si pfeCtete moji dalsi esej?”

,Dobry vecer, pane Zelvaku, je mi to skute¢né
lito. Trochu jsem uklizel a byl jsem rozptyleny...*
omlouval se knihkupec, naptil pobavené, napiil za-
hanbené.

,Radsi mi pomozte v§echno posbirat, nez se
zméni pocasi!”

Pracovali ze vSech sil, dokud nebyl rukopis zZel-
vaka Finease opét po kupé, nacez se autor jako ob-
vykle rozvalil po pulté a pfednesl prodavaci dobte

nacviceny proslov. V ném vysvétloval, pro¢ musi



mit jeho kniha na pultech Knihkupectvi Krdskorky
rozhodné své Cestné misto...

,Kniha Kruny¥ je plny! Uvahy o dusevn{ zdté-
Zi odvdzné Zelvy je plodem nékolikamési¢ni prace
a troufam si véfit, Ze nalezne...”

,Ale samoziejmé, pane Zelvdku, prerusil ho
lisak, prodéravél rukopis ostrymi drapy a pfipravil
si provazek na svazani stranek. ,Postavim ji vedle
vasich Myslenek o pfilis rychlé spolecnosti a vasi Ese-
je o tklidu aneb kdyZ se dum stane pritéZi, kterd vam
brani jit kupfedu. Co vy na to?“

Fineas prikyvl, potésen, Ze je knihkupec obe-
znamen s jeho praci, a upravil si motylka a bryle,
které mu na spancich drzely jen dvéma kousky le-
penky.

»Tak ony se jesté neprodaly? Doufal jsem, zZe
po takovém case naleznou kupce... Vlastné jsem si
o tom chtél s vimi promluvit. Jste si opravdu jisty,
Ze tento regdl je pro vystaveni mych knih nejvhod-
néjsi? Ne zZe bych chtél zpochybriovat vase schop-
nosti literdrniho odbornika, chran buh, ale rad

bych se s vaimi podélil o tento seznam pfipominek



k uspotadani eseji ve vasem knihkupectvi a jsem si
jisty, ze..."

Archibalda plné zaméstnal dlouhy seznam
posttehd, které zelvak nahlas vyjmenovaval, tak-
Ze si nevsiml zvitete, které vstoupilo do obchodu.
Nedokazal by fict, jestli je to samec, nebo samice,
hlodavec, nebo jezek, protoze cizinec se na zad-
né informace neptal a po pratelském ,Dobry ve-
Cer, panové” zamiril rovnou ke kniham. Bloumal
mezi regdly a tahl za sebou sviij kozich, Supiny
nebo snad pefi od jedné knihy k druhé, od police
k polici, az kone¢né nasel, po ¢em touzil - tedy
snad! Lisdk mu nemohl vénovat vétsi pozornost,
natolik se ztracel v zdplavé navrhii nadmiru ho-
vorného zelvika. Mechanicky podal tajemnému
zakaznikovi uctenku, zatimco Fineas mu vysvét-
loval, Ze jeho spisy by mély byt neustale vystave-
ny na pultu nebo tplné vepredu ve vyloze, kde je
kazdy uvidi.

,ITi ofisky, prosim,* pozadal knihkupec a za-
balil knihu do papirového siacku, aniz se podival

na jeji nazev.



Kdyz chtél zakaznikovi podékovat a vratit mu
¢tvrty liskovy ofisek, ktery nedopatienim nechal
na pultu, zvite uz bylo pry¢. Velké hodiny na pro-
téjsi sténé jako na povel odbily osmou. Pro mistra
lisaka konecné nastal Cas zavrit a rozloucit se se
zelvakem a jeho pfipominkami k vedeni jeho vlast-
niho obchodu.

»,Dékuji mnohokrat, pane Zelvaku. Véechno, co
jste Tekl, jsem si zapsal! A ted mé omluvte,* dodal
knihkupec, postrcil Zelvdka za ramena k vychodu
a zamkl za nim na tfi zapady, ,musim toho jesté
hodné dod¢lat!*

»Ale nenechal jsem vam své poznamky!“ kiicel
Fineas pres dvefe a pfitom poskakoval, aby ho lisdk
ptes sklo uvidél.

»,Nebojte, mam sloni pamét!“

S témi slovy knihkupec rychle zatahl zavésy
a vmziku sfoukl svicky v lustru. Unaveny tiklidem
a nekonecnym zelvim fecnénim dlouho neotélel
a hbité vsil Fineastv rukopis do pékného obalu
z houbové kiiZe, na néjz vyryl honosny titul zvole-

ny spisovatelem. Kdyz byl hotov, postavil knihu na



polici k dalsim esejim, jejichZ nazvy byly ostatnim
zakaznik(im k smichu. Pak si to rozmyslel a odnesl
si ji do svého pokoje v patfe. Dobry knihkupec si
precte kazdou knihu, kterou svaze, to je véc prin-
cipu a zdkladni logiky! Ach, mé regdly... pomyslel
si, kdyz prochazel opusténym knihkupectvim. Ar-
chibald si s dojetim vzpomnél, jak poprvé vstou-
pil do knihkupectvi s tlapkou v té otcové. Z jeho
vysky malého lisCete se mu police s knihami zdaly
obrovské: byly tam snad tisice, ne, miliony knih!
V tu chvili védél, Ze jednoho dne pfevezme obchod
a stane se nejlepsim knihkupcem v lese. Ale toho
vecera, poté, co zhltl vydatnou dynovou polévku
s hiibky a krutony a zachumlal se do své kostko-
vané deky, si fekl, Ze at uz ho Zivot bavi sebevic,
neuskodilo by zazit néjaké dobrodruzstvi. Nic vy-
stfedniho! Lisky vynikaji pfedevsim moudrosti
a schopnosti planovat... Ale kdyby tak nasel odva-
hu stat se dobrodruhem! Kdyz lisak usinal nad kni-
hou zZelvaka Finease, netusil, Ze jeho dobrodruzstvi

pravé zacalo...



Pan Krtek

K setkani s panem Krtkem doslo hned po snidani.
Archibald sedél ve své kuchyni a mazal si krajic-
ky chleba fepkovym maslem, zdobil je Spetkou soli
avyte¢nym kakaovym praskem, kdyz tu mu nastén-
né hodiny s kukackou oznamily, Ze je Cas otevtit
obchod.

»Vida, je presné deset hodin,” ekl si knihku-
pec a uvazal si modrozelenou zastéru tésné nad
ocasem. ,Kdopak asi dnes prekro¢i prah obchodu
jako prvni?“

Kdyz zavésoval malovanou dfevénou vy-
vésku s ndpisem KNIHKUPECTVI RODINY



LISAKOVYCH, kterou pan Bobr ned4vno opatiil
novym natérem, zaslechl, jak se kdosi opakované
omlouva a narazi stale do novych a novych kolem-
jdoucich.

,Jejda, promirite, strasné se omlouvam... Ach,
pardon, tisiceré omluvy, jak jen jsem roztrzity, vite,
co se o nas fika... Ach, odpustte, pani... Ale ne, to
je jen strom... Dobry den, pane, rad vas... Jejda!®

Archibald pobavené hledal o¢ima nemotoru na
cesté. Maly savec pravé zapadl do hlohovych ke,
rostoucich ve stinu dubti. Kdyz se narovnal, knih-
kupec podle ptilky ofechové skofapky na zadech
a obrovskych, sikmo nasazenych bryli poznal pana
Krtka. Byl to zdkaznik, ktery navstévoval obchod uz
v dobé, kdy byl Archibald jesté lis¢etem a kdy pod-
nik vedl jeho otec. Stary krtek Ferdinand byl zbrkly
zakaznik, ktery do knihkupectvi ptichazel pravidel-
né a stejné pravidelné prevracel stojanky s knihami
a pohlednicemi. Nikdy tim nechtél nikomu ublizit
ani nikoho zarmoutit - byl prosté jen hodné stary
a moc toho nevidél... Nékdy si koupil knihu a ne-

chal ji lezet na pultu, nebo si zapomnél destnik



a domu prisel tak promoceny, Ze mu kapky desté
stékaly z bryli s tlustymi skly. Jindy se napil z Archi-
baldova $alku s horkou ¢okoladou s marshmallow
v domnéni, Ze patii jemu a Ze se nachazi ve svém
obyvacim pokoji, pohodIné obuty do svych backor -
nepochybné proto, Ze je mél stile na nohou.

,Dobry den, pane Krtku,” pozdravil lisak,
»jakpak se dnes mate?”

,Pane Lisaku, priteli, jste to vy?“ fekl krtek,
upravil si bryle a povytahl kalhoty se $lemi, které
mél pro vétsi pohodli az prili§ dlouhé.

»Jsem to ja, Ferdinande. Hledate néco nového
ke cteni?”

»Ach, mistfe Lisdku, kdybyste védél, jak rad vas
vidim!*

A krtek Ferdinand poposel vesele vpted. Ale
sotva udélal par kroki, upustil svou starou hiil
a zakopl. Ach, ten nesika! Lisak k nému pfibéhl,
aby mu pomohl vstat. Krtek, stdle jesté na zemi,
s o¢ima zvlhlyma dojetim, k nému natahl ruce.

»Ach, mistfe Lisaku, drahy priteli... Kdybyste

jen védél, jak rad vas vidim!“



,<Ale Ferdinande, vzdyt jsme se pravé...“ (Roz-
myslel si to vsak a postavil milého krtka zpatky na
nohy.) ,Pojdte dovnitt, udélam vam salek horké ¢o-
kolady s marshmallow!*

Krtek nasledoval knihkupce svou typickou
chiizi - kolébavym, nevyrovnanym krokem, dopro-
vazenym vrzavym pohupovanim boki a tlumenym
,LOuvejl, ,Smankote!“ a ,U sta hromt1! Neni dob-
ré byt stary, priteli!“ Jak kracel, bylo slyset, jak mu
na zadech chrasti obsah rozptilené skotapky a jak
jeho hil narazi do kazdé lavicky, odpadkového kose
a lampy po cesté: Bum! Prask! Cink! Rach!

Kdyz se krtek usadil do velkého cerveného
ktesla u vylohy, Archibald polozil na sttl zhotove-
ny z polen dva koufici hrnky ¢okolady.

,Tak co vas sem pfivadi, mij mily priteli?*

»<Ach, ano, zapomnél jsem! Je to mimoradné
naléhavé!*

Krtek vyskocil na nohy a malem pfitom prevrhl
hrnek s ¢okoladou.

,Kde jen muize byt> Smankote, kde jsem ji na-

posledy vidél?*



Lisak stravil predchozi den peclivym tklidem

svého knihkupectvi a ted vidél, jak krtek narazi do
regala tak rychle a prudce, Ze svazky padaly jeden
za druhym jako literarni lavina. Archibald na nic
necekal, vyskocil, rozbéhl se za krtkem a zacal chy-

tat knihy, které vyskakovaly z regal jako blechy ze



matického uspotadani: mezi Pripady detektiva Ry-
pdcka od pasika Simona se ted pimotaly kuchatské
recepty - bylo to nepatficné!

LAle co vlastné hledate, Ferdinande? Mozna
bych vam mohl pomoci! Takhle nas brzy pohibite
pod horou knih!*

Ale rozruseny krtek ho neposlouchal.

,Byl jsem si jisty, Ze je tady! U sta hromi! Moje
pamét si se mnou zahrava ¢im dal vic! At se pro-
padnu, ja ji najdu, at to stoji, co to stoji!*

Knihkupectvi ted bylo vzhiru nohama. Kdyz
prosla dvermi lasicka Laura a na hlavu ji malem
spadl Milostny slovnik zimniho spdnku od medvéda
Francise, rozhodla se, Ze bude lepsi stavit se jindy...

,Ferdinande, feknéte mi konec¢né, co hledate,
bude to mnohem jednodussi!“ navrhl lisak zpoza
obrovské hromady knih, kterou pravé zachytil.

,Hledam svou knihu! Byla pfimo tady a ja ji
nutné potiebuji!

,Vasi knihu? Jakou knihu?“ podivil se rysavy ob-
chodnik.



Ale krtek uz ho zas neposlouchal. Usadil se na
polici vyprazdnéné od svazkt a jako namotnik pro-
hledavajici obzor patral po regalech a hledal zdhad-
nou knihu - jenze ta, hrom aby do toho bacil, do¢is-
ta zmizela! Pod povazlivou tithou ofechové skofapky
pfitom ztratil rovnovahu a nebyt knihkupce, spadl
by na zada. Kdyz Archibald uvidél, jak se jeho pfitel
kaci, odhodil knihy, které mél v rukou, na nejbliz-
§i stdl. Za okamzik uz drzel v narudi krtka, ktery
ronil hotké slzy a smacel mu kozich v nebyvalém
zarmutku.

LAle no tak, no tak,* utéSoval ho Archibald, usa-
dil pritele do kiesla a podal mu hrnek horké ¢oko-
lady. ,Povézte mi, o¢ jde, mily Ferdinande.*

,Celé tydny zoufale hledam svou knihu a vce-
ra veCer mé najednou napadlo, Ze musi byt u vas,
tam vzadu na polici mezi autobiografiemi, ale nen{
tam!“

A krtek se rozplakal jesté vic a smrkal pfitom
do svého velkého kostkovaného kapesniku.

»Vasi knihu? Ale priteli, nikdy jste mi nefekl, ze

jste néjakou napsal!®



,Ano, uz je to davno, opravdu davno! Myslim,
Ze jsem ji tu nechal vasemu otci, nebo mozna do-
konce jesté jeho otci! Jsou to mé paméti: Paméti ze
zemé za obzorem od krtka Ferdinanda. Jste si jisty,
ze jste ji tu skute¢né nikdy nevidél?® ujistoval se
uslzeny navstévnik.

Knihkupec hledél do zasmusilych oéi svého
pfitele a tu si ndhle vzpomnél.

Zeleny kozeny obal, Ctyfi liskové ofisky namis-
to tfi. Chlupy, Supiny nebo snad pefi. Nekonecné
zvanéni zelvaka Finease.

Hrom aby to spral! Byla to ta kniha, kterou pro-

dal ptedeslého veceral



Ferdinandiiv pribéh

Lisak Archibald se ocitl ve svizelné situaci: byl tu
nékdo, kdo presné védél, co hleda, a on nebyl scho-
pen svého klienta uspokojit! Jak jen mohl nevédét,
Ze ma ve svych regalech Paméti ze zemé za obzorem?

»,Omlouvam se, Ferdinande... nedostal jsem
svym povinnostem lesniho knihkupce: zapomnél
jsem si prohlédnout zakaznika,” omlouval se lisak
zmatene.

»Ale co mam délat, priteli? Co mam délat?*

Rozruseny krtek vytdhl z kapsy druhy kostko-
vany kapesnik velikosti deky a mocné se vysmrkal,

pricemz vydaval hlasité troubivé zvuky: Frrk, frrk!



